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VI4.ANOTC KEKON.

Par M. L'ABBÉ J. A. CUOQ, prêtre de Si-Sulpice.

(Présen1e 30 mai 1800.)

AVAN'-PROPOS.

Quelques petits ouvrages sur deux des principales langues indiennes du Canada
publiés à Montréal dans ces dernières années, ont attiré l'attention des savants, non seu-
lement en Amérique, mais encore au delà de l'océan. De toutes parts se sont élevées d'in-

-stantes demandes pour obtenir de plus grands renseignements sur ces deux langues,. dont
le mécanisme excite au plus haut point l'intérêt des linguistes, la curiosité des philolo-
gues. On désirait surtout une grammaire complète de la langue algonquine, d'abord à
cause de plusienrs rapports qu'elle semble avoir avec d'autres langues tant anciennes que
modernes, soit d'Europe, soit d'Asie; en second lieu, à cause de ses divers dialectes, qu'on
pourrait comparer à ceux de la langue grecque; enfin, à cause de plusieûrs langues tant
des Etats-Unis que du Canada, qui lui sont plus ou moins congénères.

Mais 'il 'y a plus encore, et l'on a pensé qu'une étude approfondie des langues améri-
cames pourrait servir au progrès non seulement de la Philologie en général et de la
Grammaire comparée, mais encore à celui de l'Ethnographie, et même qu'elle serait de
quelque utilité pour certaines questions d'Histoire et de Géographie.

Aux savants de divers pays de l'un et l'autre hémisphère, réclamant une grammaire
algonqûine, se sont joints plusieurs missionnaires tant des Etats-Unis d'Amérique que
des diverses provinces du Canada. Il a bien fallu tenir compte de tant de voux réunis,
et m'efforcer de leur donner satisfaction. Profitant donc des dernières forces que me
laisse mon.âge avancé, j'ai revu ce que j'avais écrit, il y a plusieurs années,.suir la langue
algonquine, je l'ai complété de mon mieux, et c'est par l'entremise de la Société royale du
Canada, quim'a fait l'honneur de l'admettre dans ses Mémoires, que mon travail vient de
paraître.

On a vu dans les deux derniers volumes de la. Société. royale. que ma Grammaire est
divisée en deux parties, composées, chacune, de vingt chapitres. Je donne ici sous le
titre de Anotc Kekon, une sorte d'appendice de cette. grammaire; et en outre, afin de justi-
fier ce titre qui signifie mélanges, et aussi pour satisfaire à plusieurs questions qui m'ont
été adressées, j'entre dans des détails qui pourront intéresser certaines classes de lëcteurs.
Ce nouvel ouvrage sera divisé en douze chapitres, en voici le sommaire:

SommAînE : I. Petites phrases familières. - Il. Le temps et ses divisions. -'III. L'air et ses variations. - IV.
La terre et ses productions.-V. L'eau et tout ce qui a rapport à l'élément liquide. -VL Dialogues sur
divers sujets. - VIL Folk-lore. -, VIIL Littérature.- IX. Catéchismes et sermons. - X. Prières et can-
tiqes. - XI. Remarques sur quelques chapitres de la grammaire. - XII. Notes diverses sur la mission dii
lac des Deux-Montagnes.
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